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Budenz Jézsef hagyatékabdl.*)

C) A numerus kifejezése a névszoton.

a) Lobbes és kettds szam.

\50. §. Szdmképzés (numerus).

Valamennyi ugor nyelv kétféle nyelviani szdmot (nume-
rust) kilonboztet meg a névszétén: egyes- és t6bbes-szdmot

*) Midén atvettem a Nyelvtudomdényi Kézlemények szerkesz-
tését, elsé gondom az volt, hogy felejthetetlen Budenziink hdtra-
hagyott irataib6l kiszemeljem mindazt, a mi kozolhetd. Legfonto-
sabb természeten az Alaktan folytatdsa, s ennek a szamképzésrél
82016 szakaszait teljesen kidolgozva taldltam a kéziratok kozott
(kivéve a collectiv szdmneveket). Budenz e szakaszokon, mint a

“kézirat szélére jegyzett datumok mutatjik, 1888 méjusdtol ids-

kozonként egész 1892 februdr havdig dolgozgatott. Az Alaktannak
tobbi részei — a ragozdsrdl sz6l6k — csak vazlatban maradtak s
ezt a boldogult mdr 1874 6ta kényomatban adogatta tanitvinyai
kezébe. Legkozelebbi fiizeteinkben ezt a vdzlatot is k6z6lni fogjuk.

Egy kilon lapra jegyzett terv szerint a szdmképzés utdn a
sszemélyragok» kovetkeztek volna, még pedig — tagy latszik —
mind a birtokos, mind az igei (alanyi s targyi) személyragok, az-
utdn a etempus é8 modus», végrea «névragozéis.» Hzen
szakaszezimek utdn azt jegyezte a boldogult: «Ezt osszefoglald.
kiilon ezimmel kellene -megkilonboztetni — a sz6képzés ellenébe
dllitva. De a numerus is még lényegében t6képzés — néhutt-a
személyragos névszo is ragozandé t6. — Vajjon II. Rész csak
numerus és személyragokrdl széljon ? III, Igeragozds (ill. modusés.

tempus). IV. Névszoragozas.» — Minthogy igy a boldogult szerzé
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(singularis, pluralis), és pedig kilon t6képzéssel fejezvén ki az
ut6bbit, a tobbest, a szdmajeloletlen egyesi $6 ellenében. Csak egy-
néhdny ugor nyelvben, a vogul-osztjdkban meg a lappban, fordal
elé méy kisebb-nagyobb terjedelemben az &ltaldnos pluralison
kivill a kett§s szdmnak (dualis), mint sztikebb pluralisnak jelo-
lése is. Habdr tehdt most az ugorsignak csak ardnylag kis része
6l a megkillomboztetett dualis-alakkal, ezt megis réginek, az ugor
alapnyelvbél valénak kell tartanunk, tekintve hogy még mds ugor
nyelvekbél is kifejtheté a dualisnak némi alaki nyoma (ldsd aldbb)
s hogy az ugorsdghoz amugy is legkdzelebb 4ll6 altaji nyelveso-
portban is, a szamojéd nyelvekben a dualis-jel6lés még altaldnos
és rendes divata. E nézet mellett még az is sz6lhat némileg, hogy
a mordvin nyelv kozonséges pluralisinak bizonyos pleonasticus
haszndlata csakis a megvolt dualis-kategoridbdl értheté meg; ez
t. 1. abban 4ll, hogy pdrként egymdshoz tartozd két egyén killon-
kilén pluralis-alakkal neveztetik, pl. «férj-feleség» igy «férjek-
feleségek» (‘atat-babat), csak Ggy mint a vogulban épen a kells
dualis alakkal, pl. egvai-ojkii «asszony-férj» (tkp. «két-asszony—
két-férj»), jigium-angvanm «atydm-anydm» (tkp. «két-atydm-—két-
anydm»). S végre egy tekintet az indogermén nyelvekbeli régi dua-
lis alaknak sorsdra csakis azt teszi hihetévé, hogy az ugorsigban
is a megfelelé alak eredetileg dltaldnos volt, de késSbbi korban,
mint nem igen sziikségesnek érzett fejlédés, a legtobb egyes nyelv-
b6l kiveszett.

A numerus (pluralis, dualis) jel6lése az ugor nyelvekben —
a névszdra nézve kozvetlenlil a névszén torténik, 8 nem a viszony-
ragos alakokon (mint pl. az indogermédn nyelvekben : gor. Tarovc=
krétal fzmov-¢ | lat. fratribu-s, szkr. bratrbhja-s) — vagyis az egyes-

szdmra 8zolgdlé csupa névszot6tsl alakul tobbesi (illetéleg dualisi)

névszdtd, a melyhez megint viszonyragok jarulnak. Csak annyiban

még nem hatdrozta el magit végképpen a részek megkulonbozte-
tésére nézve, legezélszeriibbnek gondoltam, ha megtartom a mér
kinyomtatott részekben jelzett folosaztdst, mely szerint (1. 2. §.)
«a numerus kifejezése a névszoténe a Névszoképzésnek harmadik
©) feJGYGtelll volt tervezve. S ugyancsak a 2. §-t kovetve csatoltam
a pluralis- és dualis-képzés mellé (a) a collectiv szamneveket (b),
de az utébbi szakaszt médr a kényomata vazlat szerint. S, Zs.

D
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kiilonbozik ezen, csupin csak a szémot, tehdt egy kiilss esetleges

momentumot kifejezd tobbes- (és dualis-) képzés a tébbi foga-

lomhatdrozé névszoképzéstdl, hogy amaz tovabbi (fogalomhatd- - :

rozd) téképzésnek alapjdtl rendszerint nem szolgdl. A verbum
finitum alakjain kifejezend6 tobbes- és ketts-szdm nagyobbrészi
az alanyra mutatd személyragokat, tehdt tkp. az ezeket szol-
giltaté névszotéket vagyis a személynévmgsokat illeti; részint

azonban a csupa modus- és tempus-t6k veszik 61, harmadik sze-

mély értelmében, a szdmjelolést, mint névszdjellemd (t6bbnyire
nomen verbale-féle) t6k. — Jegyzet. Csak a mordvinban fordal
€lé a tébbes-jeldlé ¢-nek azon szabadabb haszndlata. hogy praedi-
catumil 4116 adverbiumhoz (casusalakhoz) is jdruthat, pl. mordM.
son tasa «8 itt (sc. van)», tobbesben: sin tustht «6k itt (se. van-
nak)», pedig sz6 szerint: «8k ittek v. ittenek» ; pilmanfava-t pana-
rinza «térdig [vald])-k az ingei«. B haszndlat vagy a pres. 3. szem.
segédige szokott kihagydsib6l magyardzandé (szdmba véve, hog

a pras. 3. szem. ige kiulomben is névszots, illetbleg nomen ver-

bale, tehat «6k ittek» e h. «8k itt valék») vagy pedig a nominati- .-

vusban kitett névszéi preedicatum analogidjdval (‘son tasa és sin
tastht épen Ggy van mint: son para «8 jo» és sin parkt «8k jok»).

51. 8. Szdmképzés: 1. Tobbes-szdm (Pluralis).

A névszbénak t6bbesi alakjival egy ugor nyelv stirtibben él
mint a mésik, jelesen a finn nyelv kedveli kivdléan, a mennyi-
ben nem csak a jelz névszoét (melléknevet) is szokta tébbesiteni
(pl. hyvét herrat «j6 urak»), hanem collectivam gyandnt is hasz-
ndilja, sok részletbdl 4116 egészet jelolvén vele (pl. tappajaiset festum
mactationis, disznb-tor, hautajaiset begrébniss: 1. fent 30. §.,
192. 1., meg hddit hochzeit, pidot gastmahl); szintigy a «bizonyos
dllapotot» jelentd névszoknak tobbes-szdmi casusai szerepelnek
hatdrozékal (pl. on iloissaan orémében van, tainnoksissa djultsig-
ban, eldjulva; on ndkyvissd latszéban v. lathaté dllapotban van;
pddsemdttomissi oly helyzetben, a melyb6l ki nem juthatni=sza-
badulhatatlansdgban, odaveszve, stb.: 1. Finn nyelvtan, 48. §.,
43. 1. ; — hyvillg v. pahoille mielin j6 v. rossz kedvben ; kiilonosen
rendes a t6bbesi instructivas mint médhatarozé: hyvin jol, igen;
kovin erbsen, nagyon; usein gyakran stb.; — on itkevdndnsd v.
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itkevindinsd siré6 min8ségben van=1agy tesz mint ha sirna: 1. Finn
nyelvt. 66. §.). — A mordvin nyelvben ellenben csak a vég-+
articulussal determindlt névszénak van teljes tobbes-szdmi rago-
zdsa, mig az egyszerl t-vel vald pluralisté a nominativusra szorit-
kozik; hatdroz6 casusok pedig, ha tdbbesi alannyal &llnak is
kapesolatban, az egyes-szdmi t8t veszik alapal (1. Wiedemann,
Erza-mord. gramm. 56. §.). Mind a mellett van a mordvinban
pleonasticus tébbes-jelolés is, a fent emlitett afat-dabat-félékben.
A tobbes-szdm kifejezésére az ugor nyelvekben tébbféle kép--
z0t taldlunk, még pedig azonegy nyelvben is van esetleg killomb-
ség részint a t6bb. nominativus alakja és a tobbi casusokbeli tob-
besi névez6td kozott (finn, lapp nyelv), részint az egyszertien
tobbesitett és casusragot is elfogad6é névszdétd kozott és a még
hozzdjiaruld birtokos személyragok el6tt mutatkozé tobbesi t6 ko-
z6tt (magyar, vogul, osztjdk, mordvin nyelv). Ezekhez jirul még,
hogy sokhelyt a személynévmdsok és a télik valé személyragok
tobbesitése a rendes névszotobbesitéstél elutd. De a tobbesitésnek
ezen kilonboz6 alakjaiban jobbadan rovid, egy szdtagot tevé kép-
26k szerepelnek, melyeknek csak egyetlenegy consonans elemiik
van (pl. ¢, k, -j é8 <i), kivéve a hol két ilyen képzt egybekap-
csolva fordal elé (pl. a finnben j-+t=_cite, a lappban.<ida).
Egészen ki is rekesztend6k tehit az ugor tobbesképzés tdrgyaldsd
bol egy-két nyelvnek testesebb alaka tobbes-képz6i, melyek az
illeszkedés hidnydt tekintve inkdbb csak képzdszerti szdk s nyil-
van csak Gjabb korban keletkeztek, anndlfogva csakis egy-egy
nyelvre (vagy épen dialectusra) szoritkoznak s mellettik (a sze-
mélynévmdsok és ragokban vagy a 3. személybeli igealakokban)
még mdsféle, a t0bbi ugorsdggal kozds tobbesitésnek is nyoma
maradt. Ilyenek: 1. a zirjén -jas, Udori -jis, P. jes és votjdk
Jos) pl. mortjas emberek (mortjis, mortjes, murtjos) ; téljas, tovjos
szelek ; kijas, kijes (iness. kijezin) kezek; megjegyzendd ziirj. stja-
Jas «8k» vagy pedig nija ; votj. so-jos «8kr. — 2. Cseremisz:
CserS. samoc : 2) kudosamod hézuk, dmnesamoé lovuk; dativusrag-

' , 1) Eredeti szbjelentésére nézve v. 6. zirj. joz «nép, emberek,
térsagdg» = votj. joz «rokon, tars» : ldsd MUgSz6t. 404. 1. (a nydj

czikk végén). .
%) Kuznyeczov Sz. a «cseremisz poganysag maradvdnyairdls

|
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gal -samoélan és -samotlan ; megjegyzends : kosamoé kik, mosamoéd -

mlk, de tudo «az, 6» mellett van nuno «a.zok, 8ko. I cserM. _viild, - IR

vld ?), pl. portviild hazak, jumavild istenek. .
A t0bbesité alakok atnézete, az egyes ugor nyelvek szerint.
Finn. Rendes tobb. képz6 a ragtalan nominativus alakban

-t, illet6leg -d, mely vocalissal -te, -de a genitivusban is eléfordul : -

-ten, -den, -’en : finnS. kalat halak, hevoset lovak (egy. t6k : kala, he-
vose) : gen. kala’in e h. kala’en, kaladen ; hevosten | maat foldek,
kivet kovek, silmdt szemek, karjat nyajak, linnut madarak (lintu),
jo'et folyék (joke) stb. | finnK. szintén tobb. nom. -¢t: kalat stb. |

finnVp. -d : nom, kalad, silmad szemek, lindud (= 8. linnut), kived
stb. | innE. -d: kalad, silmad, karjad nydjak, linnud stb.; gen.

kalade e h. kaladen, silmade, lindude | finnL. -d : nom. jalgad
libak, pdvad napok, kield nyelvek (gen. a rag elkoptdval =

© nom.). — Igealakok, 3. szem. : finn8. tulevat jonnek, tulivat és tulit -
jovének, tulkoot j6jjenek = K. tulevad, tulivad, tulid és tulgw’. | ~. ‘
- finnVp. andaba adnak, tegeba tesznek (= S. antavat, tekevit) ; :

" andoiba addnak, tegiba tevének.

Személynévmésok : finnS. me, te, he «mi, ti, 6k» (egy. mind,

sind, hdin ; 8 casusokbeli egy. t6k : minu, sinu, hdne) | innK. miio,

tiio, hiio | innVp. ma, t, hé (egy. mina, sina, hin) | innV. mé, ¢6 (3.

ndmd, tkp. mutaté névmds) | Kemi-ben: me, te, he és met, tet, het |

Ingridban: md, to, ko és hot, hon | finnE. met’e, tei’e (3. nemad,

. mutaté névm.) és me, te.
Személyragok : finnS. 1. -mme, 2. -nne (birtokosr.), -tte (alanyi - .
rag.); (3.-nsa, -nsi meg -h-n = egyes sz.) | finnkK. 1. 2. -na, -nd birt. -~

82616 értekezésében a samic szénak a csaldd (or. semja) jelentését -
. tulajdonitja, szemben a nagyobb nemzetséggel (rod); egy ott

kozolt imddsdg textusdban ugyancsak eléforddl mint tébbesits:
miitks-samié méhek, mari-samié¢ cseremiszek. — A mdgsik dialectus-
beli -viilg képzének magyardzata 6nként kindlkozik a cserM. piild
«multus» széban ; v. 6. mord. veld «falu» (mes-veld «méh-rajn).

De megjegyzendd, hogy Genetznek legiijabban megjelent textusai o

(Suom.-ugrilaisen Seuran Aikakauskirja VII. Helsingfors 1889.),
melyek ‘az Ggyn. keleti dialectusbdl valék, nyilvdn ugyanezt a
képzbt -wlak, -blak alakban mutatjak, mely a birt. személyragok

*utdn 8ll: jomakwlak mesék, imiemblak lovaim (mintegy «lova-

mok»), imrestplak lovaik (lovuk-o-k).
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rag (3. -§seh, -sseh v. -Ze, ze, meg -h = egyes 8z.); és alanyragok .
\. -mma, -mmd, 2. -tta, -ttd, vagy: 1. -ma, -md, 2. -’a, -"@. (pl. -
nedmmd, nedttdi = S. ndemme, ndette ; ndgimd, ndgié = S. ndimme,
nditte) | Ingridban: 1. -mme, 2. -nne (birt.) és -mmek, -nnek ; 3. -sse
és -ssek (birt.); — alanyragok: 1. -mma, -man (-mman), -ma, 2.
-tta. | finnE. alany-ragok: 1. -me, 2. te (pl. oleme, olete = 8. olemme,
olette ; piihime, piihite (ett6l: pihki- )| finnVp. 1. -moi, (-mai) 2. -tei
(pl. a személynévmds tébb. partitivasa : meidamoi, teidatei ; anda-
mai, andatei = S. annamme, annatte; tegemai, tegeter = 8. te-
emme, teette; az északi Vp-ben azomban 1. -mme, 2. -tte: an-
damme, andatte-).

‘ Tobbes-szami t6 -j (<i) képz6vel, mely a nominativuson
és az ezzel egyalaku accusativuson kivill meg a genitivuson ki-
viil a tobbi casusok alapjaul szolgdl; a genitivusban pedig a -te
(-de)-féle 16 helyett is szerepel -te (de)-vel egybekapesolva (-ite,
-ide), 8 igy nagyobb terjedelemben haszndlatos mintsem az egy-
szerll -t(d)-vel alakult tobbesi t6: finnS. kaloj (iness. kaloissa ha-
lakban): egy. kala; silmi (iness. silmissd, part. silmid e h. sil-
midd) : silmd; mai (egy. maa f£6ld), lintuy (allat. linnuille, part.
lintuja e h. lintuj-da) : lintu ; kdisi (egy. kdte ; inéss. kidissd, egy.
kddessd) stb.; genitivus: kalojen e h. kaloven, kaloiden (mellette ;
kalai’n e h. kala’en, kaladen), silmien e h. silmiden ; maiden (vagy
hangerdsbiiléssel: maitten ) ; lintujen, kdsien (kitten mellett) | finnK.
kaloj : kaloissa, g. kalojen ; kdzi (egy. kide: kdzissd) ; silmi (egy.
silmd) stb. | Ingr. jalkoi (jalka 1db), pii (pdd fej), kisi (kite) stb. |
Vp. pui (pu fa), kaloi (kala ), silmi (silma), lindi e h. lindui (lindu)
stb. | V. pui (pu), mai (ma), lintui (lintw), siltoi (silta hid), éivdj
(¢ive k&), oposi (‘opose 16) stb. | finnE.-ben éltaldnos a j v. <i-vel
alaktlt t6 a tobb, partitivusban (esakhogy maga a -j gyakran mér
eltiint, csak az alapts végvocalis-viltozasdban hagyvan nyomot); a
tobbi casusokban rendesen csak a déli nyelvjdrdsok élnek ilyen
t6bb. tével (meg -ide-féle genitivussal is), mig a revali nyelv a -de-
féle tobb. genitivust terjesztette ki a tobbesszami casusok alap-
java: pl. hobust (part. hobusid : hobuse 18), norikui (part. -kuid :
noriku menyecske), nakku (={18. nahkoi; part. nahku: alapt
nahka) ; Verroi nyelv: gen. hobeside (és hobeste), adess. hobesil,
elat. hobesist (nem hobestel, hobestest) ; silmi-st (8 nem silmadest)
sth. — A -j (i)-féle t6vel élnek a tobb. casusokban az eltérs nomi-
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nativussal valdé személynévmésok is: finnS. nom. me, te, ke : pl.

part. meitd, teitd, heitd iness. meissd, teissd, heissi ; gen. meiddn, -

teidin, heiddn (ace. szintdgy, vagy: meiddt stb.) | fK. miié mi: -
part. meidd, elat. meisti; gen. me’dn, mign (= S. meiddn) | Ingr..
mo : part. meidd, iness. meist,; gen. meijen, ace. meijet | Vp. mo :

RN

part. meida-moi, adess. meilamoi, gen. meidemoi | finnE. mei’e, me: 7

part. meid, elat. meist; gen. meie (= fS. meidin; de van meite, " ._'f.:

mede, mete is, 8 innen 4j part. medtid, elat. meitest ).
Alapt6viltozdssal a tobb. mutaténévmais-t6k: nd, ne (ni),

nuo, az egyesszdmi td, se (si), tuo ellenében: finnS. nom. ndmd

(Ggymint egy. tdmdg, 1. fent 48. §. 1.), ne, nuo (és namdt, net, nuot) ;
a tobbi casusokbeli t6k a rendes -j (i) képzdvel: ndi, nii, not, pl.

part. nditd, nittd, noita, instr. ndin, niin, notn iness. ndissd, niissd, - - ‘.

notssa stb. | innK. ndmd, ne, noa (egy. toa): part. ndidd, #iidd, . -

" naida | Ingr. nima (és nimdt), ne, no (egy. t0): part. ndidd, niidd, .
noida | Vp. ned (egy. se) : part. nid, iness. ni, vagy nyomatékosité- - = -
. elbraggal: riened (egy. #etse), nenid, fienis stb. | finnE. nemad (nad, -

nemd’, ned), ned (né, egy. sé¢), nd (és tod, egy. t6): parb. nezd
(ndid), neid, noid | finnV. ndmd, ned, part. nditd, niitd. -
Lapp. Tobbes-képzé a nominativusban, kilén dlalectusok-

ban: IpF. -k, 1pS. -k (), IpE. -k ; pl. IpF. jorak (egy. jokka folyé; .

v. 6. finnS. jo'et, egy. joki); muorak (muorra fa); sanek (egy.

sadne 820), calmek szemek (egy. calbme) | 1pS. éalmeh (¢alme’), egy.

 albme ), almadeh (almaée’, egy. nom. almac ember), juolkeh (egy..

juolke 14b) stb.*} | IpE. judlgeh (egy. judlge), iveh évek (egy. the,

gen. ive). — Igealakok, 3. szem.: lpF. lokkek olvasnak (egy. 1. V

loyam, 3. lokka, inf. lokka-t) ; megjegyzendd i verb. neg. (prees. 3.

plur., finn eivit), 1. dp, 2. dppet | 1pS. lokkeh olvasnak (lokka-); .~ =

d@h vrb. neg. IpE. lokeh id. (egy. 1. luovum, 3. loka) ; eih vrb. neg.

A prateritum t6bb. 3. szem.,1pS. még -n-en végzbdik, a mely - :

a IpF. E-ben mir nincs meg: IpS. sorganijen megijedtek (egy. 1.

*) Az 1647-ban megjelent «Manuale Lapponicum», melynek
Torneo-vidéki nyelve a lpS.-hez esatlakozik, g, gh-val irja a t6bb.
nom. alakot: piednag kutydk, tagh (S. tah) ezek, mubbeg mésok ;
Ganander grammatikdja (1743-bol), szintén torneo-vidéki nyelvvel,
. ch-val: puolvach térdek, viessuoch hazak, kabmagach csizmdk (egy.

puolva, viessuo, kabmag ).
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sorganid, 3. -nt ; lijen, lien, lin voltak (egy. 1. lijeb, lijib, lib, 3. lei,

- li); lokkin olvastak (egy. 1. lokkid, 3. lokkai) | 1pF. lokke (egy. 1.
lokkim, 3. loyai); suorgamegje ijedtek; legje voltak (egy. 1.
legjim, 3. ldi) | IpE. luhh? olvastak (egy. 1. luhim, 3. luvvui) ; lz]]z,_-‘

voltak (egy. 1. lijjim, 3. ldi).

Személynévmasok: 1pS. mije, tije, sije ami, ti, 8k» (egy mon,
ton, son V. todn, sodn, sodne) | IpF. mi, di, si (egy. mon, don, son) |
IpE. mi, t7, s7 (egy. mun, tun, sun) | IpK. mi, 17, si. — Egyes vidé-
ken -n-es alak is mutatkozik : min, din «mi, ti», S. sizie 8k.

Személyragok: IpF. 1. mek, 2. dek, 3. sek birtokos és alany-
ragok (a preteritum és -sek az imperat. alakjain) | 1pS. -ne, -te, -se

(-ne helyett a.lany-rag -me) | 1pE. -m, -d, -s (birt. és alany-

ragok).

Tobbes-szami t6 -j (<1, ©) képzdvel, a nominativuson kiviil
valé casusokban; e mellett hozzdjarult -t (-d)-vel valé vagyis
<it (id) végti t6 mutatkozik még az illativus-allativus-ban: 1pF.
nom. joyak : gen. (ragvesztett) jorai, part. (acc.) joyai-d, allat. jo-
yaidi v. birtokos személyrag eldtt joyajdass- (v. 6. egy. jokki és

jokkas-) ; nom. sanek : sani, sani-d, sanidi v. sanidass- | 1pS. nom. .

almadéel : almadéi, almadi-t, almaciti (-éita, -éit). | IpE. nom. juil-

geh : gen. juolgi (julgi), part. juolgid, all. juolgid ; — a gen. telje-
sebb alakjara nézve v. 6. 1pF. wielljacidam fratrum meorum, 8.

suddoitanne peccatorum nostrorum, E. kalkuited uzorum vestra-
rum. — Személynévmdsok megtartjdk a casusokban az <Ci-féle
tot, mely killomben mdr a nominativusban is megvan: IpF. m: :
ace. gen. min, loc. mist, allat. migjidi | 1pS. mije: gen. mijen
(mijan, mija), acc. mijeb, loc. mijesne, allat. mijit, miji | E. mi :
gen. mi, ace. mi, allat. mizjan, loc. mist | IpK. m7 : gen. minz (min),
ace. mingt (mijjit), loc. minest (mist), allat. mijje.

A mutaté névmdsok tébbese rendes mddon alakal (S. ta
ez: tah és casusokbeli taj, Ip¥. da : dak és dai); kezdd n-vel vald
t6 csak néhdny adverbiumban maradt meg: 1pF. naft igy, nuft
gy ; 8. naute igy, agy (v. 6. finn. ndin, niin, noin ).

Mordvin. Rendes tobbes-képz6, nominativusban: -t mind a
két dial.-ban : avat (egy. ava asszony); M. keft, B. kdvt (kev, kiv
k8); M. kutt, E. kudot (kud, kudo hdz); M. pilkt, E. pilget (pilge
18b). Determindlt tobb. nom. avat-nd, avat-ne, mely a genitivausnak

« é8 a tobbi casusoknak alapal szolgdl. Nem tudhatdé mdr, vajjon
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régiben a mordvin ig élt-e a finn -j-féle (pl. kaloi) tobbes-képzés-
nek megfelel§ killon t6alakkal a t6bbesi casusokban. — Igealakok,
3. szem. : M. sodajht, erdjht, kultht, pelikt (egy. sodaj tud, erdj él,
kuli meghal, peli fél) = K. sodit, erit, kulit, pelit (egy. sodi, eri,
kuli, peli) ; preet. sodast, pelst (egy. sodas, pels). .

Személynévmdsok: tobb. nom. min, tin, sin, E. mm, tin, sin
«mi, ti, 6k» (egy. mon, ton, son) ; ugyanezek mint t6k a casusok-
ban: pl. elat. minstink, I, minstenek ; illat, minzink, mirzenek, abl.
‘B. miridenek, stb. ~

Személyragok: M. 1. -nk, 2. -ntt, 3. -st = B. 1. -nok, -nek,
2. -nk, 3. -st és -sk, mint birtokosragok | M. 1. -ma, -md, 2. -da,
3. -st; B. 1. -nok, -nek, 2. -do, -de, 3. -st alanyi ragokal. A tdrgyas
igeragozds némely M. alakjiban csak -k és -t maradt meg mint
tobb. 1. és 2. szemelymutato (sodasask tudjuk &t, sodasast tudja-
‘tok 6t, v. 6. E. 1. sodasinek, 2. sodasink).

Mutaté névmésok: M. té «ezn: tobb.-t8 nd (tﬁbb. nom.
-pat) = K. te: tobb. ne (nom. ne, net) | M. E. tona «az, amaz»:
t6bb. mona (nom. nonat).

Cseremisz. (Lésd fentebb -$amoé, -viild-r6l). — Igealakok,
tobb. 3. szem.: poktat v. poktad chajtanak» (egy. pokta), ulut v.
ulod «vannak» (egy. ulo).

- Személynévmdsok: 1. me (md), 2. te (td) emi, ti» (egy. 1.
men, min, 2. ten, tin) ; (nuno «6ke, tkp. «azok»). — Személyra-
gok: 1. -na, 2. -da, 3. -§t. — Mutaté névmdsok: nine ezek, nuno
azok (egy. tide, tudo).

Zirjén-votjdk. (A -jas, -jos tobbesitérsl, fen.). — Igeala-
kokban: a) egyes-szdmi tagaddsité ige mellett a f6igén jelzi a tob-
best ztirj. <0, votj. <{d, pl. og setd nem adunk, eg seté nem addnk
(egy. og set, eg set nem adok, nem adék): votj. (részint szintén t6b-
besi tag. ige mellett): 1. um sotd, 2. ud $otd, 3. uz sotd (egy. 1.
ug Sot, 2. ud $ot, 3. uz dot) ; pret. 1. 2. 3. om, od, oz Sotd (vagy
ami, 6di, 6zt Sotd ; egy. 1. 2. 3. &, od, 6z $ot) ; — b ) az imperativus
egy. 2. szem. az iget6vel egyezd (set, Sot adj), mig a tobb. 2. szem.

| <6, <d-végl (sets, sotd, adjatok); szintigy tiltélag: en set, en

1 ot ne adj, tobb, en setd, en sotd ne adjatok; a zirjP. az <<é-végl J
2. személyhez még hozzdteszi a -te tobbesi személyragot: en seti v. '

\ setite «ne adjatok» (egy. set eadj»).

Ezen <4 féle tobbeshez csatlakozik azon ziirj. <<és, vofj.

~
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<es alak is, melyet tobbes-szdmi alanyra vonatkozé dllitmanybeld
névszék (melléknevek) fogadnak el: pl. «legyetek ti szintoly jok

(burés)» ; «a nytlnak fillehegyei feketék (sodes)». De ezen alak

«lenni (vlmivé), tenni (vimivé)» igék mellett is el6forddl, pl..

«szépekké (leberes) teszitek a sirokaty, s igy a vég § eredetileg bar .

translativus-essivus értékti casusrag lehetett (a milyen a mordvin.
-ks, finn -ksi ).

Személyragok: a votjdkban 1. -mi, 2. -di, 3. -z, melyeket.
a megmaradt végvocalis killomboztet meg az egy. -m, -d, -2 ragok-
t6l; — a ziirjP.-ben alanymutaté ragal igy még 3. szem. -so, mig
tobb. 1. 2. szem. rendesen mdr csak -m, -t (az ut6bbi csak az
imper.-ban -te), pl. setam, setat, setasé ¢adunk, adtok, adnak»

(egy. 1. seta, 2. setan, 3. setas); a tObbi ziirjénben szintilyen a. -

tobb. 1., pl. setam «adunky (egy. seta); eltérd a 2. 3. szem. setan-
ntd, setasni; — birtokosragokul pedig az egész ziirjénségben n#
elérészsezel valé 4j alakok szolgdlnak: 1. -nim, 2. -nid (P. -nit),.
3. -nis, (egy. -m, -d (P. -t), -s ellenében): 1. aldbb a személyragok
targyaldsat.

Tobbesi -mutaté nevmésok kezdd n-vel csak a zirjénben:
nija, ni «azok, 8k»; naja, na sezek, 8k» (egy. sija, si 68 taja, ta).

Személynévmasok : tobb. nom. 1. mi, 2. ¢ (zurj. egy. me, te;

ace. mend, tend : votj. mon, ton : ace. mond, toni) ; e mellett casu--
sokbeli t8k: votj. 1. mile (pl. acc. milemez, elat. milestim), 2.
tile (ace. tiledez, elat. tilestid),; — wzurj. 1. mijan, 2. tijan (ace.
mijands, tijands ; elat. mijanis, tijanis ).

Vogul. Rendes tobbes-képzé, nominativusban: -t: kwol

héz: kwolet hézak ; kav k6 : kavet (vogK.); la 16: lut. — Igealakok,
3. szem.: olét vannak (egy. oli), olset voltak (egy. ols). — Sze-
mélynévmiésok, tobb. nom.: man mi (acc. manau, dat. manaun),.

- nan ti (acc. nandn), tan 8k (ace. tandnl), || egy.: dm én, ndf te,.
tiw 6; dual. mén, nén, ten. — Személyragok: 1. -u (-uw), 2. -n.

(-dn), 3. -nl, -nel, pl. manau minket, nandin titeket, taudnl 6ket;.

-olsu voltunk, olsen voltatok.

Kiilonés alakja van a birtoksz6 tobbesének, a birtokos sze-
mélyragok el8tt: kwol hdz: kwoldnem v. kwolanem «hdzaim», kwo-
Lind v. kwoland «hgzai» ; — szintilyen vocalissal a dualisi bir-

toksz6 is: kwoldrem v. kwolayem «két hizam» (birtokosrag nélkiil, -

nom. kwold’ «két hazn).
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i+ - 'Osztjék. Rendes tobb..nominativus alak: oszt. Irt. B. -¢,
osztS. -I (-tl) : pl. Irt. kerap hajo: kerabet hajok, jugot fak (juy),
pesant asztalok (pesan), B. poget fitk (poy), kevet kovek (kevi),
lovet lovak (lovi); 8. vondal hegyek (vont), kosl csillagok (kos),
ikil oregek (iki) ; — casusragbeli vocalis el6tt, lagy -d, -]: dat.
kerabeda. pugeda, vondala. — Igealakok, 3. szem. : Irt. mendet, B.
manlet, S. menlet, mennek (egy. 3. ment, manl, menl, t6bb. 1. mendeu,
manleu, menlewy) ; B. manset mentek (egy. 3. mans, tébb. 1. mansu,
2. manseta ). — Személynévmdsok, tobb. nom.: Irt. me mi (dat.
merieva ), nefi ti (dat. nefieda), teg 6k (dat. teget) | B. mut mi (dat.
mufiew), nefi ti (dat. nefian, nentlana), it (liv) 6k (dat. liel, livel,
liela) || egy. ma én, nesi te, teu, B. lu 6; dual. min, nin, tin (Irt.);
min, nin, lin (B.). — Személyragok: 1. -u (8. -uy), 2. -da (B. -ta,
8. -dey); 3. Int. -t, B. -, S.-l(=egy.-t, -, -1): pl. 1. mendeu,
menleuy, manly megytnk, 2. mendeda, menledey, manleta mentek ;
3. Irt. kerabet «hajéjuk» (és «hajéjar), B. pogel «fijuk» («fiar), S.
il «juhuk» (%jel «juha»).

A Dbirtokos-személyragok el6tt valé birtokszé tobbese: Irt.

keraptam, keraptew «hajéim, hajbéinky» ; pogor sziget: pogordam,
pogordeu; B. diavremlam, favremlau «gyermekeim, gyermekeinky .
8. @¢ juh: atlam, atlauy «juhaim, juhaink»; megjegyzends,
hogy az osztS. B.-ban még a dualisi birtokszéhoz is hozzdjdrul
ugyanily -l (-1): 8. acyalam, aéyalauy «két juhom, két ju-
hunk», B. poy : jiw-poyfialan «két testvéreds, sem: semgalan «két
szemed». :
Magyar. Rendes tobb. nom.: -k, a névszd teljesb tdalakja
utdn: pl. lovak, halak, kovek, fajok ; fik, atydak, gyengék ; hdlok,
erdok stb. (ace. lovaka-t, kiveke-t). — Személynévmidsok, t6bb.
nom.: mé Nos, ti vos (egy. te), 3. 4, i, pl. az & v. & hdzuk, kilom-
ben dk, Wk (egy. 6, 4i) ; HBeszédben: miv, tiv, tv; mai dial.: mi,
tii ; 8 még rendes névszotobbesitével : miik, tik ; — possessiv ala-
kok : miénk, tibtek (mijénk, tijétek ), ovék.

Személyragok: 1. -nk (-mk: -muk, -mik); 2. -tok, -tok; 3.
-uk, -iik {v. -ok, -k [ ; -juk, -jik [-jok, -jok ] és alanymutaté ragal :
-nak, -nek (pl. tudnak, vernek ; tuddnak,; verének).

Birtoksz6 tobbese, birtokos-személyragok elétt: lovai-m, lo-
vai-d, lovai (lovaji); lovaink, lovaitok, lovaik | koveim stb. || nap-
Jai-m, napjai-d napjai (v. 6. egy. birtokrél : napja ).

25 %
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A fent kimutatott t6bbes-képzések kozt legelterjedtebb a -t
(-d) képz6: a finn, mord., cser., vog. és oszt. nyelvekben. Hozzé
tartoznak még, mint a dentalis explosiva valtozatai: a) az egyik
osztjak dial.-beli, osztS. { (1), az osztB. -, és vog. -t ellenében, a

miért is el kell fogadnunk, hogy esakugyan ¢, d helyébe lépett ezen .

1-féle hang (tkp. vegyes i, 41). Meg kell jegyezni, hogy az osztB., a
melylyel a t, d-vel szemben 4116 I-féle hangra nézve az osztS. ren-
desen megegyezik, szintén ! (1)-et mutat tobbesképzétil, t. i. a
dualisi birtokszonak t6bbes-képzdvel toldott alakjaban : -7ial, -pal

(L. fent poy@alan, semgalan) ; példik az [ hangban valé egyezésre:

8. vélem, B. vélim velé = finn didime, mord. udime; 8. al-, ol-, B.
ol- = mord. udo-, Ip. ode- [ogtie- |, oadde.

b) A IpF. -k, s gyengtilt mésai: 1pS. -k (), E. -h, — a finn
-t (-d)-vel szemben, pl. calmek, éalmeh = f. silmit szemek. Tekin-
tetbe j6 ugyanis, hogy egy mésik esetben is, hol el6bb bizonyosan

sz6végi t volt, a IpF. -k, 1pS. -k mutatkozik: egy. 2. személyrag az -
igén, pl. manak, S. manah mégy (1. szem. manam, manab) = f. me- =~
net (1. sz. menen). Még azért is azonegynek kell tartanunk a tobb.

nom. éalmek és f. silmdt alakokat, mert a lp. nyelv a casusok-
beli i-féle tobbes-képzésre nézve is megegyezik a finnel.
¢) A mordvin t6bbesi személyragokbeli - (1. -nok, nek, M.
-nk; 2. B. -nk, 3. -sk a még szokottabb -st mellett); a 2. szem.
-nk-nak M. -ntt 4ll ellenében, miszerint el6zb -n-tet, -n-tek vehe-
t6k f6l, mely utébbi -ntk-vd vonddvan Ossze, végre nk-vd gyengtilt.
d) A votjak mile-, tile- (acc. milemez, tiledez ) megfelel a finn

© mejdd, tejdi-nek (g. meidin, teiddn ), anndlfogva hogy ! (1) eredeti )

820ko6zépi d helyett a ziirj.-votj.-ban kozonséges. E szerint a ziirj.
mijan-, tijan-beli j is I atjdn a tobbes-képzd d-vel azonegynek mu-
tatkozik. ) o

Szinte azonosoknak tetszenek a m. -k és IpF. -k tobbes-kép-
zésnek ilyen esetel: szemek, 1pF. éalmak, kezek: giedak, miszerint
. a m. -k képzb is csak véltozata lenne az ugor -t (d)-nek, vagyis
szemek, kezek = finn silmdt, kidet. Amde szdmbaveends, hogy a

e 1pF.-ben az egy. 2. személyrag is k alakban van (a finn -t ellené-

ben), mig a magyarban -l van (‘alszo-l, vald-1), tehat nines meg itt

ugyanoly hajlandosdg a ¢ : k-eserére. Azutdn meg a vocalis-elisio-

" nak be nem 4lldsa ilyen esetekben, mint: lovak, kivek (meg: lovu-
kat, lovakon, kiveket, kivekin), holott bar ok, kék lehetett volna
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(v. 6. vog. lut, mord. keft), arra utalnak, hogy a m. -k t6bb. képzé

régibben nem is dllott csak egyszerti massalhangzéhdl, s igy egy-
szerti eredetibb ¢ (d)-nek sem lépett helyébe. V. 6. ellentétiil az

olisiét ebben : fészek : ace. fészhet.

valtozdsai mellett féleg a finn és lapp nyelv haszndl, -j gutturalis
spirans (teljesebb -j,, -j; helyett), illet6leg a szétdnek végvocalisd-
val <<oj, <dj, <¢ alakban van meg a consonans-kezdeti casus-
ragok el6tt: f. kaloj-na, kivi-nd (e h. kivej-nd ). Hasonld tehdt a -5
nom. verbale alakjéhoz, miszerint eleve is annak eredetibb -¢
alakjdt is tarthatjuk lehetségesnek (1. 30. §. &) s e lehetéséget to-
vibbi nyomozdsdban szdmba vehetjuk. HEzt folvéve ugyanis azt
lathatjuk, hogy a -j (g) képz6 megvan még a finn személy-név-
mésok nominativus alakjiban is: me, te, he (tkp. me’ stb.) = ca-
susokbeli: mej, tej, hej (meissi stb.), s természetesen a tobbesi
személyragok végén is: -mme, -nne (e h. -nde’) és -ite’, mert a mint
fentebb lattuk, csakugyan még -j-végliek ezek a finnVp.-ben: -moj

(maj ), -tej. — A lapp nyelvben meg amigy is i-féle vocalisdval ...
ttinik szembe a tobbesi személynévmdsnak j-vel valo képzése, a .

nominativasban is : nom. mije, tije, sije (IpF. mi, di, si) az egyes-
sz.-alakok mon, ton, son ellenében, vagyis mi, mij e h. van: mej, 8
nyilvan ez a j okozta, hogy a vocalis nem véaltozott mély hanguva
mint az egy. szdmban (tekintve, hogy az ugor személynévmdstélk
eredeti alakjat magashanginak kell tartanunk: m; stb.). Egyéb-
irdnt a hosszabb 1pS. mije alkalmasint mije’ (azaz meje-t) h. valo,
még egy masik tobb. képzdvel, gy mint a finnségben is eléfor-
dtalnak még hozzitoldott -t-vel valé nom. alakok: Kemi-ben met,
tet, het (me, te, he mellett), Ingridban : kot (hé mellett); v. 6. ndmd
68 namdt «ezeky.

b) Konnyen felismerheték a finnségen és lappsdgon kiviil is
a -j-féle tobbes-képzésnek nyomai a tobbesi személynévmasték-
ben: mord. mi-n, ti-n, si-n, (6gy. mo-n, to-n, so-n ellenében, me-
lyek valaha md-n stb. voltak, az abl. moriden stb. szerint*) | ziirj.-
votj. mi, ti nom. alakok, (egyes sz. votj. mon, ton, zirj. me, te, ace.

*) T. i. a- moniden palatalizdlt 7 hangja eredeti magas magén-
hangzéra mutat. S. Zs.
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mend, tend ) | magy. ti (ti) nom., tijé-tek possessiv alak (tije- tel-
jesb t6t6l): egy. te; szintigy mi (mi) enos», mijé-nk anoster»
(t6 : mije-), mely szerint az egy. nom. én helyett valaha *mén,
mén volt. Megjegyezziik, hogy a szintén elég régen eléforduld, de
kevésbé elterjedt mii, tii mellékalakok, mint az i-vel valék vilto-
zatai, az i : 4 vdltakozdsnak ismeretes eseteihez csatlakoznak (pl.
bin : biin, fil : fil, id6 : 4dd stb.). S6t a néhdny régi nyelvemlék-
ben iv-vel irt alak; pl. miv HB. (myw és mew LevT.) sem vehet6
mésnak mint mé v. mi nek, kilon hangzé v nélkul.*)

A kozonséges m. -k tobbes-képzb, mely az egyes sz. tének
teljes alakjihoz jarul (végvocalisa elisidja nélkll: emberek, embe-
reke-t, embereke-n, mig ellenben dim. -ka képzbvel lesz emberke ;
lovak, lovaka-t v. lovako-t, 8 nem lékat), 8 mely nem esak sz6 vé-
gén 41l mint kemény hangzd, azt sejteti velink, hogy el8z8 telje-
sebb alakja -kk volt (-kka, -kke) vagyis hogy az érék (oroko-t)
szonak k-jahoz hasonlit, mely régibben még kk-nak hangzott
(orokkiil-orokké). Hogy tovabbd a tobbesi -k (-ko) helyett folve-
hetd -kk (-kko ) milyen elemekbél alakult és dllapodott meg, bizto-
san mir meg nem hatdrozhatjuk ; csak azt kell elfogadnunk, hogy
része van benne az egyik ugor tobbes-képzoének a -j-nek, illetéleg
régibb -g-nek. Ehhez ugyanis bar a mésik képz6, a -t (-d) jérul-
hatott, gy hogy -g-t, illet8leg -kt keletkezett (vagyis lovakko

*) A HB.-beli miv, tiv alakokat md, ti-nek (illet6leg mdi,
tii-nek) olvasvén, kordntsem feledtem el, hogy a 3-dik t6bb. sze-
mélynévmds (mint birtokos jelzs), szintén dv-nek van irva, a mi
tehdt i (%) volna. Amde az egyes-szdmi «6» vv (egyszer uv) irds-
sal, Ggy latszik, ettsl meg van killombodztetve : pedig ezt is legin-
kabb i (4)-nek olvasndk. Ezen azonhangtsdgban magédban ugyan
gsemmi baj sincs : mert megvan ez a legrégibb codexek nyelvében
is (6, mint birt. jelzs, egyes és tobbes-sz. alak, pl. Bécsi és Munch.
codd.). Annyi bizonyos, hogy az v irds az ii hang kifejezésére
szolgdlhatott: mert a KT-ben ugyanez wu-val van irva (sciulhes-
sen = sziilhessen); s ha épen az vv (egy.) és iv (t6bb.) kulombozé
hangértékét koveteljiik, a régi helyesirdsnak az 6 és i hangok kife-
jezésében vald nagy ingadozdsdt és zavaros voltdt tekintve, amazt
batran ¢-nek is olvashatjuk (hiszen az ev vagy ew, mely f6képen
az 6-re illik, mégis -t is jelent: pl. Ehrenf. cod. 78. zewz és
zewles = szliz, szlilés).
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ebb8l: lovakto) — ugyanoly képzéhalmozis, a milyen a finnben
az <i-te tobb.-genitivusban, vagy akér a toldott met, tet, het nom.
alakokban. De az a lehet8ség is szimba johet, hogy a -k-t-beli -t

.demonstrativ (determin4lé) elem, a milyent a m. accusativusban -

is fol kell ismerntink, s e mellett az volna félhozhatd, hogy a
mordvinban a tobbesi ragozdsnak nagyobbrészt determinalt tob-
besi t6 (-t-ne) szolgdl alapjdal.

Megjegyezni valé, hogy a magyarban a tobbesi személy-

" ragokon is az dltaldnossa vélt névszdtobbesits -k képzé fejezi ki a

numerust (-muk [-mk, -nk ], -tok, -uk) — pedig maguk a t6ébbesi
személynévmésok, az 6k kivételével, -7, 1 (illetbleg ¢, ) végtiek:
Ebben nyilvin utélagos megtolddst kell latnunk, melyre alkal-

masint az a kdrulmény vitte rd a nyelvet, hogy a sz6 végén levd |
vagy vége felé keriilé r a gban a tobbesi névmdsnak jellemzd voca- .

lisszinezete (4, @) gyengllni kezdett s mem tetszett mdr biztos
numerus-jel6lének (pl. *uromu [ebbbl: uro-mii/ nem kilombozott
-eléggé az egy. wrom-t6l, melynek szintén valaha még véghang-
z6ja volt: *uromu); hiszen hasonlé okbdl kapta a tobb. 3. sze-
mélynévmas Jk is a kozonséges numerus-jegyet, mig az 1. 2. miik,
titk (mi, ti mellett) meg csak egyes vidék haszndlatdra szoritko-
zik. — Hasonld mdédon megtoldott tobbesi személyragokat tald-
lunk még a mordvinban: 1. -ma, 2. -da ellenében, 1. -nok, 2. -ntt
(e h. -ntet) és -nk (e h. -ntek), s joformdn ilyen a 3. szem. -st
s vele valtakozva -sk) is, mert az 1. 2. -ma, da szerint képez-
Lietd tobb. *-sa (illet6leg -za ) semmiben sem kiilombozott az egy.
-za-t61 ; a cseremiszben szintén van tobb. 3. -§t az 1. 2. -na, -da
mellett; — meg a lappF.-ben van tébb. 1. -mek, 2. -dek, 3. -sck
(vdltozdssal e h. -met, det, set), mig a megfeleld névmdsok 1. mi,
2. -di, 3. si. — Végre egészen sajitos médon érte el a ziirjén nyelv
kopott végti tébbesi személyragjainak megerdsitését: az egyes-
-szdmiakkal egybees§ -m, -d, -s elébe toldotta a ni tobbesi dem.
névmastét: -nim, -nid, -nis; pedig a votjakban még -mi, -di, -21
van az egy. -m, -d, -z ellenében.

Kiilon tébbes-alakja van a birtok-szoénak hozzdjiruld
birtokos-személyragok el6tt & magyar és a vogul nyelvben: magy.
16, kéz ($6: lova, keze): lovaim (azaz lova'im ), lovaid, lovai stb.,
kezeim, kezeid, kezei stb. | vog. kwol hdz, lu 16 (magéra vald tob-
bes sz. kwolét, lut v. luwét ), birtokos-ragokkal tébbes birtok: kwo-
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ldéném hdzaim, 2. kwolineén, 3. kwolind stb., 1. luwanem, 2. luwa-
nén, 3. luwand sth.
Amannak a magy. lovai-m stb.-féle alaknak egyszerli magya-

rdzatdal ajanlkozik a -j (ered.: -g) ugor tobbes kepzd mlszerlnt/

lovai-m el6z8 lova-jo-m-ra vihetd vissza.

Hogy mi elemnek tekintendd a vogul -dn (-dnre), a melyre»

birtokos személyragok el6tt tobbes érték kifejezése jut, azt a tér-
gyas igeragozésban a tobbes-szami 3. személyi tdrgyra mutaté ala-
kok egybevetése mutathatja meg; pl. rat- (verni) igétél prees. egy.

3. rati ver, 3. szem. egy. tdrgyra mutatdlag ratitd «veri &t», tébb..

ratidnd «veri 8keb» ; szintigy preet. egy. 3. ratés vert, 3. szem. egy.

tdrgyra mutatolag ratésti «verte Ot», tobb. ratsind «verte ¢ketn..

Tovébbé, egyéb alany személy mellett : ratidnem verem Gket, rat-
sinem vertem 6ket, ratianén vered Oket, ratsineén verted ket, ra-
tidgnuw verjik &ket, ratidnemen «mi ketten (-men) verjik oket».
Szembetlinbleg egybevdgd alakok: rati-dn-d = ver-8ket-6 (veri
tket) és kwol-dn-¢ = hdz-ak-6 (hdzai) | rati-dne-m ver-8ket-én
(verem O6ket) és kwol-dne-m = héz-ak-m (hazaim). stb. Bizonyos
pedig, hogy a tdrgyas igeragozdsbeli -dn (-dne)-ben 3. személynév-
més foglaltatik, mely az egyes szamban ugyan -ti (‘rasiti, ra-
testi ), de szintén mdr kezd6 ¢ nélkal fordul el a ratidnl
aver-8t-6k» (verik), rats-inl (verték 61) alakokban, Vagyis: alakra
nézve az -dn e h. vald: -tan v. -ldn (a szerint hogy a 3. tdrgyrag
kezd6hangzoja ¢ és részint l. ratilem verem, ratisléem vertem.),
S ez szépen egyezik azzal, hogy a vogul személynévmassok tobbes-

szémi t6je -n végli: 1. man mi, 2. nan ti, 3. tan 6k. Ha ezek sze-

rint a kwolanem stb.-féle alakok végében t6bbesi 3. személynév-
mis foglaltatik, ez a névmas természetesen csak olyan funetioval
érthet, mely kiilomben is ezerepel a vogulban: t. i. dltaldnos
determinativumnak vagyis végarticulus-félének.

Megjegyzend§, hogy az osztjakban is meglehetds egybevdgdk
a birtokszd tobbes-szdmi ragja, és az igeragozasbeli t6bbesi tdrgy-
rag (mely csak 3. tdrgyszemélyre vonatkozik, noha esetleg 2-dik
személyt is jelent); még pedig legalkalmasabb ennek fdltiinteté-
sére az osztB. dialectus, a hol az egyszerfi tobbes szam jelol6je
t kuldombozik a 3. személyrag ! (1)-t6], mig az osztIrt.-ban mind-
ketts egyforméan ¢ (d)-nek hangzik. Ugyanis pl. osztB. apsilal «az
6 eséin, yojlal az:§ emberei (seine minner), jaylal «seine kame-
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radiny (Ahlq. 13.), iavremlam «gyermekeimy, kalafilam «néneim» |f -~ ‘
leltislal megraktdk (a szévjaikat); moritlalam szétztzom (Bket: - @ =
lulen csontjaid) ; verlalan «csindlod» («8ket» aratel veret an verla- A
lan valamennyi dolgot nem csindlod meg). Latni valé, hogy a . * -
-lam, -lan, -lal-ban az els§ -1 3-dik személy mutatoja, mely az .= '
egyes szdmban is -l (pl. tdrgyragal -le), s a végén van az alany- . L
mutatd rész: -m, -n, -1; szintigy az apsilal, niavremlam, kalaslam- | - . ]
ban az elsd l-nek, illetéleg -la-nak tobbes-szdm értéke van, mely =~
azomban csak agy fér Ossze a tObbes-szdmi 3. tirgyszemélylyel
(leltis-lal), hogy azt determinativumnak (articulus-félének) vehet-
juk. Egyébirdnt a -lam, -lan, -lal nem teljes alakok, hanem ki lehet
bket egésziteni a vogulbdl, a mennyiben a megfelelé -anem, -anen, =~ .-
-and (e h. -tanem v. lanem stb. 1dsd fentebb) alakokbdl régibb = ™
osztjak -lanem, -lanen, -lanel kovetkezik (hasonlé Gsszevondssal -
van a vogulban is pl. Lozvai-vog. luim lovaim, luin lovaid, és - .
ludin (e h. ludnd) lovai.). ,

E szerint a vog. -dnem (e h. -tanem ) s a téle el nem vilaszt- - - -
haté oszt. -lam stb. birtokszé-tobbesitésben voltaképen esak t6b-
besitett végarticulust kell ldtnunk, melyben a tébbes jelolése az
-n-re jut. Ez pedig nem lehet mds, mint a kiilén vogul személy-
névmdsok tobbes-képzje (ma-n, na-n, ta-n), a mely joforméan
azonegy a t6bb ugor nyelvben még meglevé n,, n; tobbes-szdmi
mutatd névmastével (inn nd, ne, no, cser. ni, nu, zirj. ni, na,
mord. nd, no).

52. §. Szdmképzés. 2. Kettds-szdm (Dualis).

Kett6s szam-alak jelenleg az ugor-nyelvek kozil csak a vogul- =~
osztjdkban meg a lapp-nyelvben fordal eld, az utébbiban csak a.
személynévmasokra és személyragokra szoritkozva. Némi nyoma
van még a zurjénben és a mordvinban.

Osztjdk. Az osztlrt. dialectusban a dualisnak még -g-vel,
vagy az alapsz6 véghangzéja szerint k-val, y-val kezd6d§ képzé-
alakja van: -gan vagy -kan, -yan (-gen, -ken, -yen), pl. iki Oreg,
ikigen, vont hegy : vontyan, vit csénak : vityen ; may hod: makkan ;
néha el is kopott a képzdnek kezds gutturalisa: lenkep lyuk: len- -
kepan, jak irnok : jakan. — Az osztB.-ben a képzbnek kezd§ gut-
turalisa (g, k, y) gutt. nasalissd valt: -7en, pl. sémnien két szem,
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yotien két hdz, toylifi-torimsien két angyal (szdrnyas-isten). —

" Megjegyzendd a dualis-alak pleonastikus hasznilata, ilyenekben :

imefien ojkejiien asszony (és) férfi, atiien pa yadliien éj és nap, akar-

fien purisfien orosz-kutya (és) diszné (Ahlquistndl taldlés mesé-
- ben = az iistnek két file, put-paliien ). — Dualis alaka a -yem, -en

végli «kettd» szdmnév is: osalS. katyen (meg kat), Irt. kaden,

kadn, osztB. kadn «kettd, egy par», katteiien (joyitim k. die gekom-
" menen zwei Ahlq. 32.); megjegyzendd, hogy jelzé alakul az

egyszerli kat, kad szolgdl, de e mellett a jelzett f6név még fol-

veheti a dualis-képz6t: kad i-jiv-pogiien «két egyatyafia (zwei
* briider)s.

Személynévmidsok dualisa: osztIrt. 1. min (mi ketten), 2. nin,
3. tin (egyes 8z. ma én, nen te, tew §; tobb. men mi, nesi ti, teg 6k);
0szt0. 1. min, 2. nin, 3. lin (de tobb. 1. mui mi, 2. nedi (nif) ti, 3.
li (1i) 6k). R S .

Személyragok, dualis: osztlrt. 1. -men, 2. -den, 3. -den (birt.

. ragok) | 1. -men, 2. -den, 3. -gen (alany mutatok); pl. mendemen

ketten megyiink, mendegen k. mennek; osztB. 1. -men, 2. -ten, 3.

- -fien (pl. menlemen, 3. menlefien; osfien voltak ketten, lisiien
ettek k.).

Kiilon alakja van a birtokszé dualisinak (birtokos személy-
ragok hozzdjarultdval) : osztS. a¢ juh: aéyalam két juhom, adyalan '
két juhod, acyalauy két juhunk, aéyalal két jubuk; akad erre az
osztB.-ban is példa: kat jiv-poyrialan «deine zwei briider» (Ahlg.

. 14.); semgalan «a te két szemed» (Volog. mondatai. NyK, XVII,
164. 1.).

Vogul. Dualisi t6alak fénévi névszén: <7 (vogB.) vagy
<i (lozvai): pl. amp eb: dual. nom, amp?’, kwol héz: kwold’, p¥’
fia: piy?, lu (luw) 16: luwt’ ; lozvai: édmi két szem, kwali két
héz (vagy alsdlozvai: lu, lui meg luvvi Ahlquist) ; Kondai: <3, pl.
kul-kispi két haldsz. — Igen szokott a pleonastikus dualis-jelolés :
mas’ t@rmt «fold és ég», witt’ tarmi «viz és égy, jdydyrem ankvi-
yem atydm-anydm, e¢kwdi’ @jkdt’ «asszony és oregembers.

Személynévmésok, dualis alakok: 1. men, 2. nén, 3. ten
(vagy lozvai dial. min, nin, tin; ellenben tébbes: man, nan,
tan). — Személyragok, dualis alakok: 1. -mén, 2. -en, 3. -ten, -én
(birt. ragok, pl. kwolemén ketténk héza, saliten kettejuk rén-
szarvasa); birtokos ragok, vogB. | 1. minésémen mentiink ketten,
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9, minésen, 3. minést’ mentek ketten (alanymufaté ragok, a 3-dik :-

személyben minest’ voltaképen nincs személyrag, hanem csak a
tempustd dualisa, Ggymint a pres.-ben minei’; lozvai nyelven:
minsi és minéji ; joytije az egyes sz. joyti ellenében).

Birtokszé dualisa (birtokos személyragok el6tt): kwol héz: -

Jwoldiyém két hazam, 2. kwoldyén két hézad, 3. kwoldyi ; kwold-

yemén ketténk két hdza, kwoliyuw ketténk két hdza, kwoldydnl - ” .v .

kettdjilk két haza, sdli rén: salidyem két rénem, 2. salidgyén, 3.
salidyd stb. Munkdcesi megjegyzése szerint az -dg helyett -ay is
hallbaté (samayém : NyK. XXI. 332); a Reguly jegyezte alakok:

-aum (dum ), -aen, -age végliek — azaz -agm illetéleg -aym, -aren,

-aye helyett valok (‘d@m kvolaum én két hizam).
Kérdés lehet, hogy mily viszonyban van a vog. <1, -+ dualis-

képzé az oszt. -gan, -gen-hez (a mely alapalakra az osztB. -fien . -
valtozat is utal)? A két nyelv szorosb rokonsdgdihoz képest azt .

kell hinniink, hogy azon egy képzével van dolgunk. Lehet is a
kett6t egyazonnak tartanunk, ha szimba veezsziik, hogy az oszt.
© -man végli gerundiumnak a vogulban csak -me, s6t csak -m felel
meg, tehdt a -gan, -gen-nek illetbleg -yan, -yen-nek elég, ha a
vogulban -y¢ felel meg, ilyen végl t8 pedig, mely a ragozisbol

kivehets, a vogulban szovegﬂeg -1 -félévé alakdal (pl. éri’ ének: -

nom, plur. érye-t). ,

Mss kérdés, vajjon a gcm, -fien-beli n eredeti képz8-rész,
vagy 4 alkalmas jdrulék ? Itt szdmba jonnek a személynévmdsok
dualis alakjai: meén, nen, tén (v. Lozv. min, nin, tin, osztB. lén, lin).
Ugy latjuk, hogy a dualis-jelélés az é, 7, i-ben rejlik, mely beol-
vadt j, g (7)-re utal; de n-végliek a tGbbesi személynévmadsok is
(vog. man, nan, tan) ez az n pedig jéformén a tobbesi mutaté név-
mdstéb6l (= f. nd, ne, no) ered. E szerint g-n (ga-n) = -g (v. -ga)
tkpi dualisképz6, mely n-vel, mint dltaldnos tobbesi mutaté elem-
mel boviilt.

Végre kulonvalé dualis-alaknak tartjuk a vogulban azon
-aye-t, mely a birtokszd dualisdt teszi. Mivoltdt egyszeriben vild-
gosabbé teszi, hogy ugyanez alakja van a dualisi tdrgyszemély-
ragnak a tdrgyas igeragozdsban (pl. ratiiyem «ich schlage sie
beiden, ratidyren, ratidyd stb.), épen dgy mint -dn v. -an a tobbes-
szdmra nézve ratidnem «verem OGket» sth. Vagyis, aye-ban is az
a elérész ta-, -la helyett valé 3-dik személynévmés vagyis inkdbb
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mutaté névmds, végarticulus gyandnt, pl. ampayem a két kutydm

(tkp. amp-a-ye-m ), ellemben ampi’ «két kutyar = amp-ye, mutatd
elem nélkiul valé.

Az osztj. sem=galam- felekben a -ga egyenes dualis (-gan h.);
a -lam (-la=m) pedig vagy ugyanaz, a mely a tdbbesi birtokszén
fordul el6 (ebbél: *-lanem), vagy akdr *-layem-b6l valé, tgy hogy

- a mutaté elem itt szintén duahs-fele a]a,kulason ment 4ltal =
. vog. ‘ayem. G

Lapp. Az igeragozis duahsl alakjaz kozoth tisztén kivalik a
numerus-jelolés a pret. 3. személyben, mely tulajdonképi személy-
rag nélkil vald: -ga, -ka (-gan, -kan): pl. 1pF. loyai «olvasa»
mellett loyaiga «olvasdnak ketten» | bodi jott: bodiga «jottek ket-

- ten» (t6bbesi 3. lohke, botte ) ; 1pS. vatte «ada» : dual. vattika (NyK.

XXII, 309), kesi hazott: d. kisikan, poti : potikan (ib. 292) | valdi-
ken vevének ketten, manniken menének ketten; varresteika kuek-

.- tes «futa a kettd». Ugyanezen dualis-jel6ls fordul el az -s 3-dik
... személyraggal : -ska (-sga ), -skan, pl. 1pF. lokkusga «olvassanak

ketten» (lokkusok olvassanak tobben, lokkus olvasson egy); lpS.

lekuska, lekuskan legyenek ketten; meg -ska mint birtokos sze-

mélyrag: obbabska «a kettdnek testvérétn ; ecabska magukat (ket-
t6t) = IpF. ]ecas'ga v. -sge (pl. soj [Adam ja Eva] pajika pettet
edabska 6k [A. és K. engedék magukat csalni).

A przsensbeli dualis 3. szem. alakja rendesen -ba, de eldfor-
dal még -ban is: IpF. lokkaba ketten olvasnak, bontteba ketten jon-

" nek; 1pS. lokkoba v. lokkeba v. -ban ketten olvasnak, ¢cceban ketten
- szeretnek ; s6t a -bekan Friisnél Vefsenbbl foljegyzett alakon kivul

taldlt még Haldsz is sajdtos eltérést egy -ponk végli alakban Under-
sdkerben (pl. ¢octeaponk foléllnak ketten NyK. XXII, 253; tobb
példa egy undersdkeri textusban: Ugor fizetek 8. szim, 42. L).

Mindez igazolja Setilinek abbeli folfogdsdt, hogy a -ba dualisi

alakban mér nincsen szimjelold elem, hanem csak presensté van,
a melyhez még egyéb alakok is tartoznak; de az eredeti dualisi
szdm-jelolést még fenntartja némileg -ban (-pan), s még jobban a
Vefseni -bekan alak.*) Megjegyzendd, hogy -ban mellett van -bak
és (Ofoten, Ibbestad).

*) Setild, Tempus- und Modusstammbildung. 20 L.
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Dualisi személyragok: IpF. 1. -me, 2. -de (pl. 1. loyaime ol-
vasdnk ketten, loyaide olvastatok ketten, ellenben t6bbes szdm
szerint: 1. loyaimek, 2. loyaidel ; — gvadest hazbo6l: gvadestime
ketténk hazabol, gvalestide kett6ték hazabol); — 1pS. 1. -men,
2. -ten (-mien, -tien ), pl. 1. viesoimen laktunk ketten, 2. viesoiten ;
1. kisimien htiztunk ketten, 2. kisitien (a tobbes-szdm meg 1. -m,
9. -tie-vel : NyK. XXII, 242). Az -ska, -skan 3. személyragot lisd
fent. — Lidtni vald, hogy a 1pS. -men, -mien 1. szem. dualisrag

" a lpF. me-nél teljesebb egy vég n-vel, csak Ggy mint pl. ebben a
dialectusban a genitivus-rag n eltlint, de a IpS.-ben még megma-
radt. A -men (-mien) rag egyébirant szembetiinéleg egybevig a
vog.-oszt. -men, -men-vel, 8 itt batran folvehetd, hogy e dualisi sze-
mélyragok a rovid névmdstén kiviil még dualis-képz6bdl dllanak,
mely ugyanis -k (g)-vel kezd8dott és n-vel végzédott (-s-k-n 3. sze-
mélyrag modjara) : -m-k-n, t-k-n; konnyen elfogadhaté pedig hogy
ilyen alakbdl, teszem -me-k-n, -te-k-n, & kozépsé gutturalis kiszo-
rult; hiszen a IpF.-ben a pluralis-ragok mind a hdrman -%-val
végzbdnek (t helyett): -mek, -dek, -sek (e h. -met, -det, -set) s e
szerint a dualisiaknak is egyforma alakja volna vdrhaté: -men, -ten
mellett 3-dikdl -sen, pedig skan, -ska van; vagy pedig -men, -ten
helyett -mekan, tekan volna virhaté.

Végre a dualisi személynévmdsok ilyen alakokkal és valto-
zatokkal mutatkoznak (f6lhozva a teljesebb t§ foltuntetésére a
nom. mellett még néhdny casusalakot is) :

IpF. nom. 1. moay, 2. doaj, 3. soaj “

gen. MONNO dodno sodno L
allat.  monnojdi  dodrojdi sodnojdi .

v. 0. tobb. : ma, di, si,
g. min, din, sin
all. migjidi, digjidi, sigjidi

e
SEINEE R

1pS. nom. 1. moj 2, toj 3. s0j é8 80n0j
gen. monon, Monnon _ tonon sonon
ace. monob, monnob stb. stb.
all. monoj, monnoj, monojt

Megjegyzends még a Lulei 1. modda nom. = mogj (NyK.
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XXII, 306); Viklundnil moda és moj de a casusokban munnw) ;
tobbes nom. midda.

Meglatszik hogy a moj (moaj) stb. egytagu nom. alakok a
kéttagd monoj-1616kbél rovidiltek (v. 6. a még meglevé nom.
sonoj-t, meg a casusokbeli mono, monno, munnu-féle tét). De
a monoj stb. alak folttinik hosszisdga dltal a személyrag mén, men
ellenében, pedig ez = vog. oszb. mén, men személyrag, mely egy-
szersmind kiilén 4116 személynévmds. A dualisi casusok koztil
kivdlo az allativus maonoidi, monnojdi stb., mert a tébbesi allativus-
raggal végzbdnek, t. i. -idi, a melyben -i-d- tkp. t6bbesi szdm-
jelols = finn -i-t¢) 8 ebbdl az kovetkezik, hogy a dualisi monoj
tkp. tobbes-jeloléssel végzbdvén mér mono-, monno-ban megvan a.
tképi egyszerti dualis-jelolés — -men, vagyis = m-k(g )-n (teszem
mo-gon ). A megtolddst nyilvdn az okozta, hogy ilyen egyszeriibb
dualis alak médr nem kulombozott kelldleg az egyes-szamtdl (mely
most mon, s6t monno is). o

Jegyzet.

Dualisnak vehets a ztrjén-ben azon <a végl alak, mely-
ben két egymdssal miikods (bar nem is egymésghoz tartozd) egyén
megnevezése torténik, egészen a vogul-osztjak pleonastikus dualis.
. médjara ; pl. soca-voka soror et frater | vila-casia 16 és csiké | sira-
kafia egér és macska. Megjegyzend8 goz (t8je: gozj,) mellett:
gozja «hitvestdrsak (ehepaar, gatten)». Lehet bdr, hogy ez az <a
valahogy az oszt.-vog. -g (-7, -gan )-nak felel meg, taldn ¢ : v vdl-
tozdssal ; mert az ilyen zirj. <a killénben = votj. o, meg a
finn -v, (pl. sinma, votj. sinmo; f. silmdvd, m. szemt).

Szdmbavéve hogy a mordvin-ban a pleonastikus dualis
modjara pleonastikus pluralis van, mely megvolt ilyen dualisra.
utal (pl. atat-babat «Greg ember és asszony»), lehet bar az addi-
tionalis szdmnevekhez hozzdjaruld -g (elviltozva -v, -j) képzdnek
dualis-féle értéket tulajdonitani, a mennyiben «két» szdmnak (bér
nem is ugyanazon egy szdmnak) Osszefoglaldsdra vonatkozik: pl.
kem 4 kolmo (tiz + hdrom) : kem-golmo-vo tizenhdrom : kem-sisem-gd
V. kem-sismeje, -sismeve tizenhét, koms-vejke-je v. -ve huszonegy.
Erdekes hasonlitdsil szolgdlhat a jakut ikki «két» hasznédlata
(Bohtlingk, Jak. Wbuch): «ikki ,zwei driickt nach zwei coordinir- -
ten nominibus die zusammengehorigkeit derselben aus und tber-
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nimmt statt dieser die flexion pl. min aya wol tkkini kordim ich
habe vater und sohn gesehen.»?)

_‘*').

b) 53. 8. Collectiv szdmnevek.

Annak kifejezésére, hogy a szdmjelentt szok ceakis «egymés
mellett, egyiitt levd és mlikods, vagyis valamennyien megint col-
lectiv egységet tevs egyesekrer (nem pedig elszort és kalén mii-
kod§ egyesekre) értend6k, — némely ugor nyelvek is kiilon t6kép-
zéssel élnek, mely a szdmneveken, azaz (az «egy»-et kivéve) ma-
gukra tdbbséget jelentd székon az osszefoglalds dltal tamado
egységet, tehdt mintegy «numerus singularis-t» fejez ki, — a

mibél is érthets, hogy esetleg maga az «egy» szdmnév is, termé- - .

szetesen csak pleonastice, veszi fil e collectiv (smgulans) kepzest
V. 6. ném. all-ein.?) s e

Zirjén : kik : kiknan mind a ketts (o6a BM'BOT’B) (Jl;Boe)
Aol':  rolnan mind a négy (Bch yeThipe)
das:  dasnan mind a tiz

daskik : daskiknan mind a tizenkettd sth. Savv. 30. 1.3)

zixj. P. kiknan 2, kuimnan 3, — Popov. 28.1.
folnan 4 (Beh yeTHpe, YeTBEPO) RS

.

) A collectiv szamnevekhez vald el6késziletet tartalmazo
régibb kéziratban Budenznek kov. megjegyzését taldljuk :

Wied. § 60. s, 48: «Die einer werden nachgesetzt, u. zwar
wie es scheint urspriinglich in der prolativform, z. b. 16 =
zehn an 6 voriiber.» Doch der prolativ ist immer mit @, auch im
Erza (va, ga: kudova, lismeva). Inkdbb collectiv képzének
vehetd ez a go (vo), je. — Vagy tdn cf, flinn] -ké (9d) ,que’.

S. Zs.

%) Ezt Budenz a zurjén dtnas mellé jegyezte egy kézirati
osszedllitdsban, mely nyilvan el6késziiletil szolgdlt a kényomatu
iveknek a collectiv szdmnevekrSl sz6l6 szakaszdhoz; ugyanott

taldltam az adatok forrdsainak megjelolését, melylyel itt kiegé- .

szitettem az ivek szdvegét. — Az all-ein-t nyilvdn az alle drei,
alle vier-félekkel akarta itt egybevetni. S. Zs.

%) A kényomatd iveknek egyik példdnydn ezen zirjén ala-
kok mellé ezt jegvezte Budenz: «-n lehet bdr tobblesi] névmés»
(finn nd, ne, no, v. 6. az el6bbi §-okatl. S. Zs. -
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dasnan 10 (Beh xecaTs, ,uec;n‘epo) T
dasktknan 12 (Bch xBBHAIATD, -uaTEPO).
Szemelyragokkal (zirj. P.): kiknantm mind a ketténk (0Ga mm)

. kiknanit mind a kettétok (o6a Brl)
kiknanis mind a kettejik (o6a oxm)
kuimnantm mind a hdrmunk, Tpoe Mur
kutmnanit mind a hdrmotok Tpoe BH
kuimnants mind a hidrmuk Tpoe onm

dtnam egy magam (ogmm, 1; ace. -0s, elat. -i) : ot (Otpir egyszer)
dtnat egy magad (0IHHB TH)
Otnas egy maga (OZUHE OHB; ace. -4s) | zlixj. 6tnas OJXUHD TOIBKO
Stnanim egymagunk, csak mi magunk, egyediil mi (acc. étnanimis
lelat. dtnanimzis)
Otnanit OXHY BH | 6tnanis oxuu oHu | zlrj. acc. Gtnaniss.

Votjék: kiknazi mind a kettejik (v. 6. ziirj. kiknanis), sie beide
sizimnazili mind a het8jiknek (ihnen allen sieben).
voénadt mindnydjatok (ihr alle) : voé mind.
ognaim, ognad, ognaz egymagam stb,
ognamt, ognadt, ognazi wir, ihr, sie allein.
(og pol egy-szer). — V. 6. Wied. 99. L.
NB. Distributiv kifejezés *): votj. kiken-liken (kutdkiz
" sojossd tstint kiken-kiken kezdte Sket kildeni kettenként, je zwei,
paar-weise). || zirj. ktkon kettenként, kuimin hirmanként stb.
Votj. mong ognamd (aec.) 6z kelti me solum non reliquit.

- Cseremisz. a) kogerieg mind a kettd (v. kett6t) | cserM. kokonek
kumerieg mind a harom (v. hdrmat)
luerieg, lurieg mind a tiz (tizet)
siidorieg mind a szdz (szdzat) NyK. III. 440,

NB. kudoterieg v. kuderieg mind a hat (hatot)

-g (k) nélkiil, személyragokkal :

memam koquriam (kogurinam) mind a kett6nket

tendam kogernidam mind a kettétoket

nunom kogunustom mind a kettdjiiket

kumenam ( kumeﬁnam ) mind a hiirmunkat.

: *»E melle a font emhtett peldanyon ezt _]egyezte Budenz:
" . gadverb.» , - S. Zs.
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b) kokton ketten ~ * .. :r - - Sukon sokan .. .l
kandaksen nyolezan--..>.  dagalen kevesen
luun tizen _ .- celan mindnydjan
kolun hiszan ¢ .. ... medharen hinyan
$iidon szazan i NyK. IIL 439.

cser M. kumutin
nilitin
Simatin heten
Sukan, cilan.

NB. kumuton:hirman
nilitin négyen
" vizitin 6ten
" $emeten heten

pl. nuno tiste kokton ( kumuton stb ) ulod 6k itten ketten (hér-
man stb.) vannak. NyK. IIL. 100. cser. mond. 35. nuno tiste sukon
ilad 6k itt sokan élnek.
i cegy maga» skedak ($ked 4- nvomat ak),v. 6. slcetgcnq ma-
géra valé ember: eske maga). : T B SR

Mordvin. a) kafinek mi ketten, ketténk e h. kaftm nek
kafinentt ti ketten, kettétok -

. kafinest 8k ketten, kettejok — Ahlg. 30. 1

- mord E. kavtonek (kavtonnek), kavtonenk, kavtonest

kolmonek (kolmonnek) mi hérman, kolmonenk ti hirman,
kolmonest 6k hdrman. — Wied. 48—49. 1.
NB. mordE. kolmonesk mind a hdrom, sisemnesk mind a hét.
b) mord M. kaftski mind a kett6, kolmitskéi mind a hdrom,
niletskd mind a pégy, vetetskd mind az ot stb.
(kolmit, nilet, vetet nyilvan pluralis-alak, v. 6. cser. kumu-
ton; -ski meg 3. birt. szem. rag sk (‘st) + névhatdroz6; v. 6. M.
-nkd, -nttd «-unk, -tok»).
NB. m or d M. kaftinsa duplex, kettss, kolminsa triplex, hé.rma.s

" NB. «egy maga» skam : skamin egymagam E. skamon
(v. 0. es maga, skamt egymagad skamot ~
-cger, edke) : skaminza egymaga skamonzo

skamonek mi magunk

skamonk ti magatok (egyedil ti) ;

skamost 8k maguk (egyedul 6k)

NB. mordE. vesenck, vesenk, vesest mindnydjunk, -atok, -jok
vagy : vesemenek, vesemenk, vesemest

vagy: vesemenenk, vesemenest, L

NYELVTUD. KOZLEMENYEK, XXIL 25

"'..'-"a‘A .

e
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Lapp : IpF. guift-es kett, zwei zusammen 1pS. kuoktes kettd : k. mi-

Jest, duo nostrorum Friis 57. 1. (mam
golmas hdrom egyutt, hdrman kolmas, kolmos hir-
njdlljes négy egyitt, négyen neljes négyen
vidas (gen. vittas) Gten vitas oten,
gudas (g. guttas) hatan. kotos, kotes hatan,

¢ieéas heten, hét egyiitt deces heten,
gavces nyolez egyltt S L
ovces kilenez egyiitt y

loyes (g. lokkas) tiz egyiitt

pl. IpS. aicei sono kuektaseb illos ambos conspiciebat | neljes = - V

lepe négyen vagyuunk | holebe kolmos beszélink hérman.

b) 1p8. kuekta, kuektak duo soli (‘moj, toj kuekta esak mi, ti
. ketten) | kolmuk tantum tres (mije kolmuk mi hérman), neljok

. (mije neljok).

Finn. Rendes collectiv szémnévképzés ugyan nincsen a
finnben — de mégis némi nyoma ldtszik ilyen szdrmazékokban :

" kolminaise friplex, kuutinaise hatszoros (v. 6. mord. kaftinsa,

kolminsa).*)
b) kaksoise unus binorum, gemellus (kakso-ise)
kolmoise unus ternorum (drilling) (sai kolmoisia).

NB. mord. kaftas, plur. kaftast ikrek ; _
08ztB. katpas zwilling, (k. favirem).

Magydr. a) kettd (két), kdrms (hérmojuk), o&t6 (6t8jik),
haté (hatojuk, hatonk). — NB. monnd. '

b) ketten, hdrman, négyen, hiszan, szazan stb. (pl. vagyunk,
vannak, mentek stb.) || kettenk ént, hdrmanként, szdzanként
sth. — egyenk ént || darabonként (e h. egy darabon-k ént), em-
berenk ént, fejenként, naponként sth. || NB. ketten-ként és
kettejével | szdzank é nt és szdzszdmr a | mézsdnk ént (azaz: egy
mazsfnként) és [egy] mézsa szdm-r a || NB. Mdsképen az n-es szdm-
név-alakokat (ketten, hdrman stb.) adverbiumnak tartjdk (casus-

*) A finn rovat mellé azt jegyezte Budenz: ¢nem sokat ér,
- kétes magyardzata.» K S. Zs.
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ragos alaknak, ez esetben modhatdrozénak); e folfogdst védi
Lehr: Nyelvér 1875, 8. 1. stb., 541. 8 kov. 1.*)

NB. hetevény «fias-tytk, siebengestirns (Székl.: Téjszo-
tar, 8zD.). — v. 0. hdrmé-, *hdrmovo ?

*) Az emlitett példinynak e helyén a kov. tolddst taldljuk:
«Simonyi: M. Hatdrozék L. 208. sk. — Hogy nem ragoztatik an,
még nem donti [el a kérdést], ef. -stal.» S. Zs.

*26
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